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ج¨تما½ از Mت� بازی ل~c می بریم.ج¨تما½ رژه را دوست داریم.



س¸یقه ی من و اژدهایم خی¸ی ش^یه است, 
به ج� درباره ی هالووین.

              

        من �اشق هالووین هستم.



ديويد بيدزايكی

مادربزرگم  و  پدربزرگ  ديويدم.  من 

به  لهستان  از  پيش  سال  صد  حدود 

به  آمريكا  توی  آمدند. من هم  آمريكا 

كارهاي  مهم ترين  از  يكی  آمدم.  دنيا 

زندگی ام، اين بود كه توی چهار  سالگي 

بدون چرخِ كمكي، دوچرخه سواری ياد 

نقاشی كشيدن  عاشقِ  گرفتم. هميشه 

بودم. برادرم، »باب« نقاشی كردن را 

بهم ياد داد. برايم يک صورت كشيد. 

اولين صورتي كه خودم كشيدم، شكل 

و  كردم  تمرين  ولی  شد.  آدم فضايی 

تمرين كردم تا توانستم قشنگ نقاشی 

هم  آنجا  و  دانشگاه  رفتم  بعدم  كنم. 

نقاشی خواندم. كم كم برای نقاشی هايم 

قصه هم  نوشتم. الان ازدواج كرده ام 

بچه هايم  همه ی  دارم.  بچه  تا  سه  و 

نقاشي كردن رو دوست دارند، ولی فكر 

نكنم هيچ كدامشان بخواهند تصويرگر 

يا نويسنده شوند.

شقايق يوسف زاده

من تنها كاری كه واقعاً بلدم، كتاب خواندن 

كه  است  كاری  تنها  اين  يعنی  است. 

درست و حسابی انجام می دهم. اول ها 

برايم فرقی نداشت چه كتابی بخوانم. 

هرچه دستم می آمد، مي خواندم. كتاب های 

پر از آرزوهای بچگانه، كتاب های جدی 

دور  رمان های  فلسفی،  اتوكشيده ی  و 

مهم  برايم  ديگر  بعد،  ولی   ... دراز  و 

بود چه می خوانم. يک عالمه هم سؤال 

چه جوری  اينكه  داشتم.  دنيا  درباره ی 

به وجود آمده؟ ... زندگي و زنده بودن 

يعنی چی؟ ... واسه همين تصميم گرفتم 

بروم دانشگاه و زيست شناسی بخوانم. 

بيشتر وقت ها فقط كتاب های مربوط به 

رشته ام را مي خوانم. ولی بعضی وقت ها 

دلم تنگ مي شود براي آن موقع ها كه هر 

كتابی دستم می آمد، می خواندم!

هنوز هم يک عالمه سؤال در باره ی دنيا 

دارم و توی كتاب هايم دنبال جوابشان 
می گردم.

من اژدها دوست دارم!

اما نه ی® اژدهای ب�ر±! اژدهای ب�ر± توی خانه ما½ جا نمی شود.

اژدهای سه سر هم نمی خواهم. ممکن است سرهای� با همدیگر 

د�وای�ا½ شود.

من اژدهایی انتzا] می کنم که از دهان� Mت� بیاید!
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بودم. برادرم، »باب« نقاشی كردن را 

بهم ياد داد. برايم يک صورت كشيد. 
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به وجود آمده؟ ... زندگي و زنده بودن 

يعنی چی؟ ... واسه همين تصميم گرفتم 

بروم دانشگاه و زيست شناسی بخوانم. 

بيشتر وقت ها فقط كتاب های مربوط به 

رشته ام را مي خوانم. ولی بعضی وقت ها 

دلم تنگ مي شود براي آن موقع ها كه هر 

كتابی دستم می آمد، می خواندم!
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اژدهای خانگی من بهترین دوست دنیاست.

او نمی داند که حال و هوای کریسمس چه جوری است. اما من می دانم!

فکر نکنم اژدهایم تا حالا برای کسی کادو خریده 

باشد. اشکالی ندارد!

من بهترین کادو را برای او 

پیدا کرده ام.


